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Smart Touch Handle H.03
Používateľský manuál

Aplikáciu „Janus Lock“ si môžete stiahnuť a nainštalovať pomocou QR kódu alebo 
vyhľadať v aplikácii App Store alebo Google Play
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 2. OBSAH BALENIA

Po otvorení balenia produktu sa uistite, že produkt je neporušený a že príslušenstvo je kompletné
(podľa nižšie uvedeného obrázku).

 Kľučka „Smart Touch Handle“  1 ks 
 Rozeta pre cylindrickú vložku  2 ks
 Silikónová podložka pod rozetu kľučky 2 ks
 Batérie typu AAA   4 ks
 Skrutka M4 x 45 mm   4 ks
 Tyčka so závitom M5 x 38 mm  4 ks
 Skrutkovač   1 ks

 1. UPOZORNENIE

* Pred prvým použitím si pozorne prečítajte tento manuál.
* Spoločnosť má právo vylepšiť produkt bez upozornenia používateľa, vrátane vzhľadu produktu, 
 funkčných parametrov, spôsobov použitia atď.
* Spoločnosť neposkytuje záruku, pokiaľ je produkt používaný na akékoľvek špeciálne účely.
* Tento výrobok je určený predovšetkým do interiérov.

* It is strongly recommended that you read this manual carefully before using the 
   product. It will ensure you use the product correctly.
* The company has the right to improve the product without notifying the user, 
   including the product appearance, function parameters, usage methods, etc.
* The company does not provide guarantee, statement and promise when the products 
   are used for any special purposes.
* The parameters of electronic products may change under dif ferent external
   environments. These products can only be used in certified environments.

After opening the product packaging, please make sure the product is intact, 

and confirm the accessories are complete as per the figure below.

Attention

Package List

Touch Handle
Escutcheons
Silicone pad for handle rosette
AAA battery
Connection screw M4 x 45mm
Screw tube M5 x 38mm
Screw driver

①

②

③

④

⑤

⑥

⑦

1 set
2 pieces
2 pieces
4 pieces
4 pieces
4 pieces
1 piece
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• Kľučka „Smart Touch Handle“ je navrhnutá pre hrúbku dverí medzi 38-56 mm.
• Skontrolujte, či sú v tele zadlabovacieho zámku otvory na kľučku vo 
 vodorovnej osovej vzdialenosti 38mm. Ak nie, vymeňte zámok (viď. popis na obale).
• Nainštalujte úchyt podľa nasledujúcej schémy. Uistite sa, že 
 na vonkajšej strane dverí je inštalovaná kľučka s odtlačkom prstov.
• Montáž vykonávajte na otvorených dverách. Zavrite ich 
 až po 100% funkčnosti kľučky „Smart Touch Handle“ z vonkajšej strany.

 3. POKYNY NA INŠTALÁCIU

Vnútorná strana dverí Vonkajšia strana dverí
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 4. BATÉRIE
• Odskrutkujte kryt batérií a potom vložte batérie podľa označenia „+“ „-“. Ak ste batérie vložili 
 správne, kľučka „Smart Touch Handle“ pípne a rozsvieti sa postupne všetkých 7 čísel.
• Keď sa rozsvieti indikátor slabých batérií, vymeňte ich, aby ste zabránili poškodeniu výrobku 
 alebo nemožnosti otvorenia dverí pomocou kľučky.
• Po tom, ako sa objaví varovný signál na výmenu batérií, dvere je možné ešte otvoriť približne 50x. 

Indikátor slabých 
baterií Baterie Kryt baterií

 5. FUNKČNOSŤ
5.1 Aktivácia klávesnice kľučky „Smart Touch Handle“
Ak chcete klávesnicu aktivovať, môžete to vykonať niekoľkými spôsobmi:
a)   priložením prsta na odtlačok snímača, b) prejdením prsta po rovnej čelnej strane kľučky
5.2 Popis stavu produktu

5.3 Bezpečnostné pokyny:
Ak zadáte 5x za sebou nesprávny kód, kľučka „Smart Touch Handle“ bude deaktivovaná na 3 minúty a 
počas tejto doby nie je možné kľučku používať. Účelom je zabrániť neoprávneným osobám v otvorení dverí. 
Počas tejto doby LED dióda snímača odtlačkov prstov 4 x blikne a kľučka počas tejto doby trikrát pípne. 

Indikátor LED Status

1
Zelená LED dióda na odtlačky prstov 
zostáva stabilná po dobu 2 sekúnd a 
kľučka raz pípne

Správne zadanie odtlačku prstu

2 Červená LED dióda na odtlačok prstov 
sa Chybné zadanie odtlačku prstu

3 LED dióda na tlačidle 4-krát preblikne a 
kľučka pípne trikrát

Kľučka „Smart Touch Handle“ 
je deaktivovaná na 3 minúty

4 Červená LED dióda blikne na indikátore 
slabých baterií Slabé batérie
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• Pokročilá biometrická technológia pre lepšiu reakciu a citlivosť snímača
• Otvorenie zámku vrátane načítania odtlačku prsta: cca 2 s
• Počet odtlačkov prstov: 100
• Batérie: 4x AAA
• Výdrž batérie: cca 1000 odomknutí alebo 1 rok
• Bluetooth: Bluetooth Low Energy 4.0
• Operačný systém: iOS alebo Android
• Spotreba energie:
 • 0.45mW v Standby režime
 • 70mW pri aktivácii kľučky
• Hmotnosť: 680 gramov
• Rozmery: (viď. obrázok)

 6. SPECIFIKACE SMART TOUCH HANDLE

obrázok
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Stiahnutie aplikácie a registrácia

Aktuálnu verziu návodu na nastavenie kľučky v aplikácii Janus Lock, vrátane popisu obrazoviek, nájdete 
na webe www.richterczech.cz/navody.

a)   V App Store/Google Play si stiahnite aplikáciu „Janus Lock“.
Alebo podľa QR kódu na začiatku tohto manuálu.

b)   Po stiahnutí a inštalácii si otvorte aplikáciu „Janus Lock“ a zaregistrujte sa. (ak nemáte aplikáciu v 
slovenčine, vľavo hore cez tlačidlo nastavenia si nastavte slovenčinu). Zapnite Bluetooth v telefóne. 
Prihláste sa k svojmu účtu. Po prihlásení pridajte kľučku „Smart Touch Handle“ do aplikácie a to tak, že 
kliknete na tlačidlo „+“, stlačte jedno z tlačidiel 1-7 na vonkajšej kľučke, aby sa kľučka aktivovala
a kliknite na „Pridať“. Kľučka „Smart Touch Handle“ je teraz spárovaná a Vy ste administrátor, ktorý 
udeľuje všetky oprávnenia, má prehľad o histórii, kto a kedy kľučku použil a to 180 dní spätne.

c)   Odomknutie telefónom - otvorte aplikáciu, v zozname zariadení vyberte požadovanú kľučku.
      Kliknutím na „Odomkni“ kľučku odomknete.
d)   Stav batérie - pri Vami zvolenom logu a názve kľučky nájdete orientačnú informáciu o stave   batérie
 e)   História odomknutí - kliknite na „História vstupov“. Objaví sa Vám obrazovka so záznamami
používania kľučky 180 dní spätne.

f)    Kľučka „trvalo odomknuté“ - v aplikácii rolujte prstom hore a kliknite na prepínač „Režim bežnej
  kľučky“. Na deaktiváciu kľučky „trvalo odomknuté“ kliknite znovu na prepínač „Režim bežnej kľučky“.

g)   Udelenie oprávnení - kliknite na „Pridať“ (vedľa položky pravidlá). Vyberte spôsob udelenia opráv-
nenia:

1/ Zaslaním prístupu na registrovaný účet,
2/ Vytvorenie vstupného kódu,
3/ Vytvorenie 1-denného kódu,
4/ Uložiť nový odtlačok prsta. 

 7. KONFIGURACE KLIKY POMOCÍ APLIKACE „JANUS LOCK“
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1.    Zaslaním prístupu na registrovaný účet - kliknite na „Odoslať“, (vedľa položky zaslaním prístupu na 
registrovaný účet), zadajte email/účet používateľa, ktorému chcete udeliť oprávnenie. Pred udelením 
oprávnenia si musí každý používateľ, ktorý požaduje zaslať oprávnenie, stiahnuť aplikáciu „Janus Lock“ 
a následne sa zaregistrovať. Po zadaní emailu používateľa kliknite na „Ďalej“. Pre časovo obmedzený 
prístup kliknite na prepínač pri položke „V určenom čase“ a vyberte časový rozsah prístupu. Chcete aby 
používateľ mal prístup napr. len cez pracovné dni? Kliknite na prepínač pri položke „Vybrané dni v týždni“ 
a kliknite na „Mon, Tue, Wed, Thur, Fri“. Pre časové obdobie napr. od 10. júna 2020 do 10. júla 2020 
kliknite na prepínač pri položke „Podľa zvoleného dátumu“ a vyberte konkrétny dátum začiatku a konca. 
Chcete povoliť iba jednorazový vstup? Kliknite na prepínač pri položke „Jednorazový vstup“. Pre potvrde-
nie kliknite na „Ďalej“. Oprávnenie udelené, druhému používateľovi stačí otvoriť aplikáciu, prihlásiť sa a v 
aplikácii uvidí zariadenie, ku ktorému má pridelený prístup. Takto vygenerovaný prístup môžete nastaviť 
vzdialene, tzn. nemusíte byť bezprostredne pri kľučke (Bluetooth).   

2. Vytvorenie vstupného kódu – kliknite na „Generovať“. (vedľa položky vytvorením vstupného kódu). 
Pre stále fungovanie vstupného kódu kliknite na tlačidlo „Neobmedzene“. Ak chcete obmedziť čas, dni, 
obdobie alebo vytvoriť jednorazový kód, postupujte rovnako ako pri predchádzajúcom bode 1. Zadajte 
vlastný číselný kód, ktorý bude mať najmenej 4 a maximálne 10 číslic. Pre potvrdenie kliknite na „Gene-
rovať kód“. Potom sa vám objaví hláška „Nový kód pre odomykanie ešte nie je aktívny. Na aktiváciu je 
teraz potrebné kľučku odomknúť“. Odomknutím kľučky sa nahrajú všetky nastavené pravidlá z aplikácie 
do kľučky. Následne kliknite na „Hotovo“.

3. Vytvorenie 1-denného kódu – kliknite na „Zvoliť deň“ (pri položke 1-denný). Vyberte si konkrétny deň, 
pre ktorý bude vytvorený náhodný PIN kód. Potvrďte kliknutím na „Ďalej“. Zobrazí sa vám vygenerovaný 
náhodný kód, ktorý si môžete skopírovať kliknutím na „Kopíruj“. Následne kliknite na „Hotovo“.

4. Uložiť nový odtlačok prsta - kliknite na „Generovať“. (vedľa položky Uložiť nový odtlačok prsta). 
Kliknite na „Zahájiť“ a počkajte, kým sa objaví hláška „Priložte prst na snímač odtlačkov“ (snímač je 
modrozeleno podfarbený). Teraz priložte požadovaný prst na čítačku odtlačkov prstov na kľučke a podľa 
informácií na telefóne zložte prst (na kľučke sa rozsvieti číslica 1). Tento postup urobíte ešte 2x potom 
sa objaví hláška „Odtlačok uložený, pokračujte nastavením jeho prístupových práv“. Teraz kliknite na 
„Ďalej“ a následne nastavíte pravidlo prístupu pre daný odtlačok. Po kliknutí na tlačidlo „Ďalej“ sa vám 
objaví okno, do ktorého zadáte pomenovanie odtlačku (napr. Martin pravý palec). Po kliknutí na tlačidlo 
„Ďalej“ a „Hotovo“ sa odtlačok uloží. Na aktiváciu je nutné kľučku teraz odomknúť. Odomknutím kľučky 
sa nahrajú všetky udelené pravidlá do kľučky. Ak sa objaví okno „Nepodarilo sa, kľučka je naozaj v do-
sahu Bluetooth“, musíte znovu stlačiť voľbu „Skúsiť znova“ a postup opakovať. Skrytý PIN kód - zadajte 
ľubovoľné čísla po ktorých nasleduje váš platný PIN kód a kľučka bude aktívna  
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www.richterczech.cz/navody

CS - Návod pro nastavení zámku naleznete také na webu: 
SK - Návod na nastavenie zámku nájdete na webe:
EN - The lock settings guide can also be found on our website:
DE - Die Anleitung für die Einstellung des Schlosses finden Sie auf dem Web:
PL - Instrukcję ustawienia zamka można znaleźć na stronie:
HU - A zár beállítására vonatkozó utasítások a következő honlapon találhatók:
SL – Navodila za nastavitev zaklepanja lahko najdete tudi na spletu
HR - Upute za postavljanje brave također možete naći i na stranicama:
RO - Ghidul setărilor de blocare poate fi găsit și pe site-ul nostru:


